Q PANINFOLT Knygos ,Mazasis princas zemaitiskai sutiktuvés

2024-uju mety pradzioje iSleistas ypatingas leidinys - skaitomiausia pasaulio literatiiros
klasikos knyga, uzkariavusi milijonus Sirdziy visame pasaulyje, pagal pardavimus
populiarumu nusileidzia tik Biblijai - Antoine de Saint Egxuperi ,Mazasis princas”. Turbut
kilo klausimas, kodeél iSleista knyga yra unikali? Atsakome, tekstas parasSytas zemaitiskai,
atskleidziantis kurinj naujomis spalvomis, kurias iSryskina zZemaiciy tarme!

Kovo 14 d. bibliotekoje ,Zidinys“, dalyvaujant knygos vertéjui - Zinomam kalbininkui,
profesoriui Juozui Pabrézai ir knygos mecenatui, savo vardo labdaros ir paramos fondo bei
,Sidabrinés linijos” vadovui - Mariui CiuZeliui, $is i$skirtinis leidinys buvo pristatytas
panevézieCiams.

,Taip sutapo, kad Salyje paskelbus zZemaitisko rasto metus, dienos Sviesa iSvydo Si filosofiné
pasaka, kurios kasmet parduodama per 150 milijony egzemplioriu. Kirinys iSverstas i
daugybe kalbu, Brailio rasta, net ir mirusias - lotynu, sanskrito, senovés graiku kalbas.
Lietuviskai ,Mazasis princas” pirmakart iSleistas 1959 m., o po 65 m. prakalbo Zemaitiskai ir
tapo - 572-aja kalba, i kuria yra iSverstas”, - jdomiu faktu pateiké bibliotekos darbuotoja
Edita BalCiuniene.

Knygos leidéjas ir mecenatas, filantropas, verslininkas M. CiuZelis, kiles i§ Zemaitijos,
pasidalijo istorija, kaip gimé Sis projektas. ,Knygos ,,Mazasis princas” iS ranky nepaleidziu
nuo vaikystés, o kolekcionuoti pradéjau gal prie$ 20 mety <...>. Siuo metu turiu apie 200
knygos leidimy 70 kalbu. IeSkojau j save panaSiy knygomanu ir taip susipazinau su
didziausios privacios ,Mazojo princo” knygu kolekcijos savininku Jean-Marc Probst i$
Sveicarijos. Kai susitikome gyvai, buvau apstulbes nuo jo nuolat pildomos 7040 leidimy 572
kalba ir ju dialektais kolekcijos. Oficialus ,Mazojo princo” fondas turi maziau knygu nei
Jean-Marc Probst! Viena spinta skirta vien pirmiesiems, originaliems kurinio leidimams,
kuriy net aukcionuose Paryziuje, Niujorke sunku gauti, o ir kainos prasideda nuo 30 000
doleriu”, - pasakojo svecias. Sio susitikimo metu knygomanai sumané kartu isleisti knyga
»Mazaji princa” zemaiciy tarme.

Projekto idéjos autorius dziaugési, jog vos per dvi savaites, nuo vasario 9 d., pirmasis 1000
vnt. ,Mazojo princo” zemaitiskai tirazas baigtas platinti. Leidiniai neatlygintinai iSkeliavo i
Lietuvos mokyklas bei bibliotekas, kad pasiektuy kiekviena zemaiciu kalbos mylétoja paciu
efektyviausiu, greiciausiu budu. O skyrusiems savanoriska auka ,Sidabrinés linijos” senoliy
pokalbiams, ,MaZojo princo” egzemplioriai iSsiusti ne tik Salies, bet ir Jungtinés Karalystes,
Vokietijos, Svedijos, Sveicarijos, Liuksemburgo, JAV lietuviams. M. CiuZelio ir Jean-Marc
Probst foundation for the Little Prince” planuose iSversti knyga ir j kitas tarmes - uteniskiu,
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dzuku, aukstaiciu.

IS Skuodo kiles knygos vertéjas, profesorius Juozas Pabréza, paprasytas pasidalinti, kaip
sekeési versti teksta i zemaiciy tarme, saké, jog uztruko tris ménesius intensyviai dirbdamas,
stengdamasis maksimaliai atitikti originalg, iSlaikyti autentiSkuma. Kirinys iSverstas Siaurées
vakary regiono zemaiciams (dounininkams) buidingu tarminiu pagrindu, dél to, kad Si
patarmeé yra jo gimtoji ir geriausiai iSlaikyta.

Prof. J. Pabréza su uzsidegimu ir entuziazmu gyvu ZemaitisSku zodziu pristaté knyga, kalbéjo
Zemaitiski garsai, formos, konstrukcijos ir tipiski zemaicCiy Zodziai, pavyzdziui, ,kulis”
(,akmuo”), ,plesteke” (,drugelis”), ,kriuok (,verkia“). Visgi, vertéjui kartais teko gerokai
pasukti galva, kaip perteikti kai kurias mintis ar viena kita zodj: ,gramatikoje naudojama tik
senovine zemaitiSka dviskaita, ,viadu rokuojavos” (,mudu kalbame”), ,liuobu gesinti
liktarng” (,,gesindavau zibintg“), be to, zemaiciai neturi zodelio ,labai”, taCiau yra daug
pakaitalu, pavyzdziui, ,baisiai gerai“, ,ziauriai puikus princus”, - Zemaiciu kalbos
subtilybemis dalijosi profesorius.

Prof. J. Pabrézos pasakojimas, iliustruotas linksmais pavyzdziais, ne karta sukeélé ziirovy
juoka, o zemaiciy kalba skambéjusios graziausios iStraukos iS ,MaZojo princo” suzavejo
susirinkusius.

Kalbéti ir skaityti zemaitiskai - darbas ne i$ lengvuju, tai netruko isitikinti ir renginio
dalyviai, kuriy lauké uzduotis - paskaityti trumpa iStrauka i$ knygos.

Knygos pristatyma vertéjas uzbaige citata iS knygos: ,Matité gal tiktaso sérdé. Patis

svarbiause dalika akims nier matuomeé”. Kalbininkas jsitikines, jog tik tuomet Siais
sudétingais globalizmo laikais, sugebésime islikti kaip tauta ir iSlaikyti savo kalba ir tarmes.
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